Na sofijski univerzi rabijo dijaki kompendije ruskih
profesorjev. Bolgarski zdravniki, kateri nikoli niso
bili pa Ruskem in so $tudirali na Zahodu, se pecajo
z ruskim zdravnigkim slovstvom. Se bolj potrebna je
ruska strokovna knjizevnost za astnike in duhovnike,
ki $e sedaj Studirajo v Rusiji. Kako se je ruski jezik
na Bolgarskem vdomacil, se vidi iz tega, da sta profe-
sorja Dragomanov in Milukov (oba Rusa) ve& let pre-
davala na sofijski univerzi v ruskem jeziku. Kulturno
zivljenje bolgarsko je Se mlado, njegove potrebe so
velike, zavoljo tega se na Bolgarskem mnogo prevaja
— in to iz ruScine. Tudi dela zahodno - evropske
literature se vedjidel prevajajo iz rustine. —
Fr. St.
fo:3%)
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vet in vet. Na ob¢nem zboru se je udeleZencem
naznanilo, da se bode letos tiskal prvi del ,Pisma
svatého® prevedenega v slovaitino (dozdaj se je
rabilo ¢esko .Sv. pismo*), kar je vzbudilo veliko
veselje.
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Zahvala Henrika Sienkiewicza. V Stock-
holmu, v Akademiji ved in umetnosii, je prejel letos
Noblovo darilo tudi Henrik Sienkiewicz. V zahvalo
je izpregovoril te-le krasne besede: ,Ti, ki imajo
pravico potegovati se za nagrado, ki jo je ustanovil
plemenit ljudoljub, ne pripadajo ljudem enega ple-
mena in niso prebivavei ene deZele. Vsi narodi sveta
se potezajo zanjo v osebah svojilh pesnikov in pisa-

DRZAVNA ZBORNICA V KRISTIJANIJL

Velikodu$en &e¥ki narodnjak. Ceski duhov-
nik, msgr. Ferd. Lehner, vinogradski Zupnik,
izdajatelj glasbenega in umetniSkega lista ,Cyrill* in
»Method¥, izdajatelj ,D&jin uméni niroda ceského®,
je daroval mestu Pragi svojo veliko knjiZnico in svoje
umetniSke zbirke, razen tega pa Se 100.000 K, da bi
se ustanovil zgodovinsko - umetniski zavod v samo-
stanu blaZzene Neze v Pragi. Zgodovina Cegke umet-
nosti je bila in je e priljubljen predmet plemenitemu
ustanovitelju, msgru F. Lehnerju.
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Spolok sv. Vojtécha, ki izdaja verske slovagke
knjige kakor pri nas ,Dr. sv. Mohorja* in ki bi ga
Maiari radi uniéili, je natthoma vrgil svoj obéni zbor.
VdeleZencev ni bilo veliko, dasi je udov vsako leto

teljev. Zato tudi visoki areopag, ki priznava to na-
grado, in veliastni monarh, ki jo izrota, ne venda
le pesnika, marvet hkrati tudi narod, €gar je sin.
S tem tudi potrjujejo, da se tisti narod krepko ude-
leZuje sploSnega dela, da je njegov trud plodovit, in
Zivljenje potrebno za blagor ¢CloveStva., Vendar to
darilo, ki je dragoceno za vse, koliko dragocenejSe
mora $e biti za sina Poljske! Progladali so jo mrtvo,
toda evo enega izmed tisolerih dokazov, da Zivil
Proglagali so jo nesposobno za okrepljenje in delo,
a glej novi dokaz, da deluje! Progla$ali so jo pre-
magano, a glej novi razlog, da zna zmagovati! Komu
torej ne pridejo na misel besede Galilejeve: Eppur
si muove! ko se je vprifo celega sveta priznala vred-
nost njenega truda, in je bilo venéano eno njenih
del. Za to venéanje — ne moje osebe, ker poljska
tla Zive in ne manjka pisateljev vi§jih od mene, —



